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Etelaisen Tyynenmeren alueellisen kalastusjarjeston (SPRFMO)
yleissopimusalueeseen sovellettavista hoito-, sailyttamis- ja
valvontatoimenpiteista

— Euroopan parlamentin kasittelyn tulokset

(Strasbourg, 15.—18. tammikuuta 2018)

I JOHDANTO

Esittelija Linnéa ENGSTROM (Greens/EFA, SE) esitteli kalatalousvaliokunnan puolesta

mietinnon, joka sisdlsi 26 tarkistusta (tarkistukset 1-26) asetusehdotukseen.

II  KESKUSTELU

Komission jasen Karmenu VELLA onnitteli esittelijdd erinomaisesta tyostd 15. tammikuuta 2018
pidetyssi keskustelussa ja huomautti, ettei komissio voi tukea tarkistuksia 1 ja 12, jotka koskevat
saannoksid pienimuotoisen kalastuksen tukemisesta seka kalastusaluksen ja LIS-kalastuksen

madritelmia.
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Varjoesittelija Francisco José MILLAN MON (EPP, ES) sanoi, etti on tirke# olla lisdamatti
sadannoksid Eteldisen Tyynenmeren alueellisen kalastusjérjeston lainsddadiantod transponoitaessa,

jotta eurooppalaisia kalastajia ei syrjittdisi.
Gabriel MATO (EPP, ES) kritisoi transponointimenettelyn pitkdé kestoa.

IIT AANESTYS

Euroopan parlamentti hyviksyi dénestyksessdén 16. tammikuuta 2018 tarkistukset 1-26 suurella

enemmistolld (630 puolesta, 27 vastaan, 19 pidéttyi ddnestimésta).

Lainsdddéantopaitoslauselmaa koskeva ddnestys lykittiin myohempéén istuntoon, joten Euroopan
parlamentin ensimmaisti kisittelyd ei saatettu padtokseen. Parlamentti jétti ndin avoimeksi
mahdollisuuden paistd sopimukseen ensimmaéisessa kdsittelyssd. Asia palautettiin

kalatalousvaliokuntaan Euroopan parlamentin ty6jirjestyksen 59 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Hyviéksytyt tarkistukset ovat tdmén ilmoituksen liitteessa.
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LIITE
(16.1.2018)

Etelaisen Tyynenmeren alueellisen kalastusjarjeston yleissopimusalueella
sovellettavat hoito-, siilyttimis- ja valvontatoimenpiteet ***I

Euroopan parlamentin tarkistukset 16. tammikuuta 2018 ehdotukseen Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseksi Eteldisen Tyynenmeren alueellisen kalastusjirjeston (SPRFMO)
yleissopimusalueeseen sovellettavista hoito-, sdilyttimis- ja valvontatoimenpiteista
(COM(2017)0128 — C8-0121/2017 — 2017/0056(COD))’

(Tavallinen lainsditamisjirjestys: ensimmiinen Kisittely)

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7 a) SPRFMO:n hyviksymien
sdilyttimis- ja hoitotoimenpiteiden
tiytintoonpanossa unionin ja
Jésenvaltioiden olisi pyrittiivi edistimdiin
rannikkokalastusta ja valikoivien ja
nykyisti vihemmdn ympidristovaikutuksia
aiheuttavien pyydysten ja
kalastusmenetelmien kdyttod, mukaan
lukien perinteisessii ja pienimuotoisessa
kalastuksessa kiiytettiviit pyydykset ja
menetelmiit, jotta edistetdiiin
paikallistalouksien kohtuullista elintasoa.

TarKkistus 2

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Asia péétettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vélisid neuvotteluja
varten tydjdrjestyksen 59 artiklan 4 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti (AS8-
0377/2017).
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Komission teksti Tarkistus

Téassd asetuksessa vahvistetaan hoitoa, Téassd asetuksessa vahvistetaan hoitoa,
sdilyttdmista ja valvontaa koskevat sdilyttdmistd ja valvontaa koskevat
sddnnokset, joita sovelletaan hajallaan saannokset, joita sovelletaan hajallaan
olevien lajien kalastukseen Eteldisen olevien kalakantojen kalastukseen
Tyynenmeren alueellisen kalastusjirjeston Eteldisen Tyynenmeren alueellisen
(SPRFMO) yleissopimusalueella. kalastusjirjeston (SPRFMO)
yleissopimusalueella.
Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
c¢) kolmansien maiden kalastusaluksiin, (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
jotka pyytdvét pddsyd unionin satamiin tai versioon.)

ovat niissd tarkastettavina ja joilla on
SPRFMO-yleissopimusalueella pyydettyja
kalastustuotteita.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
1) ’SPRFMO-yleissopimusalueella’ 1) ’SPRFMO-yleissopimusalueella’
aavan meren maantieteellistd aluetta, joka maantieteellistd aluetta, joka on merkitty
sijaitsee eteliiiin linjasta 10° N, CCAMLR- aavan meren kalavarojen siilyttimistd ja
yleissopimusalueen, sellaisena kuin se hoitoa Eteli-Tyynellimerelli koskevan
mddritellidn Eteldmantereen meren yleissopimuksen 5 artiklassa;

elollisten luonnonvarojen sdilyttimisesti
tehdyssd yleissopimuksessa,
pohjoispuolella, SIOFA-
yleissopimusalueen, siten kuin se
mddritellidn Eteliisen Intian valtameren
kalastussopimuksessa, itipuolella ja
Eteli-Amerikan valtioiden
lainkdyttovaltaan kuuluvien
kalastusalueiden linsipuolella;

5358/18 tv/VP/jk
LITE DRI



Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2)  ’kalastusaluksella’ minkd tahansa
kokoista alusta, jota kiytetddn tai joka on
tarkoitettu kéytettidviksi kalavarojen
kaupallisessa hyodyntimisessd, mukaan
lukien tukialukset, kalanjalostusalukset,
Jjéilleenlaivaukseen osallistuvat alukset
sekii kalastustuotteiden kuljetukseen
varustetut rahtialukset konttialuksia
lukuun ottamatta;

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Komission teksti

7)  ’pohjakalastuksen jalanjéljelld’
pohjakalastuksen spatiaalista laajuutta
mddrdtyn ajan kuluessa SPRFMO-
yleissopimusalueella;

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 10 alakohta

Komission teksti

10) ’vakiintuneella kalastuksella’
kalastusta, jota ei ole kielletty ja jonka
osalta on harjoitettu pyyntid tai on
harjoitettu pyyntid tietylli pyydystyypilli
tai tekniikalla viimeksi kuluneiden
kymmenen vuoden aikana;

Tarkistus 8

Tarkistus

2)  ’kalastusaluksella’ mitd tahansa
alusta, jota kdytetdén tai joka on tarkoitettu
kaytettaviksi kalastukseen, mukaan lukien
kalanjalostusalukset, tukialukset,
rahtialukset ja mitki tahansa muut
alukset, jotka osallistuvat suoraan
kalastustoimiin;

Tarkistus

7)  ’pohjakalastuksen jalanjéljelld’
pohjakalastuksen spatiaalista laajuutta
SPRFMO-yleissopimusalueella 1 pdivin
tammikuuta 2002 ja 31 piiivin joulukuuta
2006 vilisend aikana;

Tarkistus

Poistetaan.
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 10 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 10 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 11 alakohta

Tarkistus

10 a) ’suurilla pelagisilla ajoverkoilla’
(ajelehtivat verkot) ajoverkkoa tai muuta
verkkoa tai verkkojen yhdistelmdd, joka
on yli 2,5 kilometrid pitkd ja jonka
tarkoituksena on saada kalat saaliiksi
siten, ettii ne jddviit kiinni verkon silmiin
tai sen sisdlle tai takertuvat verkkoon, kun
se ajelehtii lihellii pintaa tai vedessds

Tarkistus

10 b) ’syvinmeren verkoilla’
(riimuverkot, seisovat verkot, ankkuroidut
verkot, uppoverkot) pystysuoraan tai
lihelle pohjaa asetettavia yksin-, kaksin-
tai kolminkertaisten havasseinien sarjoja,
joihin kalat jédivit saaliiksi jadmdlld
kiinni niiden sisiille, takertumalla niihin
tai jadmdlld kiinni verkon silmiin.
Syvinmeren verkot muodostuvat yleensdi
yhdesti hapaasta tai joskus kahdesta tai
kolmesta hapaasta, jotka on kiinnitetty
samaan selkinaruun. Yhteen pyydykseen
voidaan yhdistdid useita erityyppisid
verkkoja. Nditi verkkoja voidaan kdyttiid
Jjoko yksittiiisind tai yleisemmin suurina
mddirind jonoissa (jatoina). Pyydys
voidaan kiinnittii pohjaan
ankkuroimalla tai jittidi ajelehtimaan
vapaasti taikka kiinnittid alukseen;
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Komission teksti

11) ’LIS-kalastustoiminnalla’ asetuksen
(EY) N:o 1005/2008 2 artiklassa
mddriteltyd laitonta, ilmoittamatonta tai
sddntelemdtontd kalastustoimintaa;

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 16 alakohta

Komission teksti

16) ’haavoittuvalla meriekosysteemilla’
mitd tahansa meriekosysteemid, jonka
koskemattomuus on parhaan kaytettdvissi
olevan tieteellisen tiedon ja ennalta
varautumisen periaatteen mukaan uhattuna
niiden merkittdvien haittavaikutusten
vuoksi, joita aiheutuu pohjapyydysten
suorasta kosketuksesta tavanomaisessa
kalastustoiminnassa; niithin kuuluvat muun
muassa riutat, merenalaiset vuoret,
hydrotermiset halkeamat, kylmén veden
korallit ja kylmén veden sienieldinten
kasvualustat.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

11) °’LIS-kalastuksella’ asetuksen (EY)
N:o 1005/2008 2 artiklan 1 alakohdassa
mddriteltyji kalastustoimia;

Tarkistus

16) ’haavoittuvalla meriekosysteemilld’
mitd tahansa meriekosysteemid, jonka
koskemattomuus (eli ekosysteemin
rakenne tai toiminta) on parhaan
kéytettdvissd olevan tieteellisen tiedon ja
ennalta varautumisen periaatteen mukaan
uhattuna niiden merkittdvien
haittavaikutusten vuoksi, joita aiheutuu
pohjapyydysten suorasta kosketuksesta
tavanomaisessa kalastustoiminnassa; niihin
kuuluvat muun muassa riutat, merenalaiset
vuoret, hydrotermiset halkeamat, kylmén
veden korallit ja kylmén veden
sienieldinten kasvualustat.

Tarkistus

6 a artikla

Perunpiikkimakrillia koskevien
kalastusmahdollisuuksien jakaminen

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013

17 artiklan mukaisesti jakaessaan
kdytettiivissiiin olevia
perunpiikkimakrillikantojen
kalastusmahdollisuuksia jisenvaltioiden
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Unionin kalastusaluksilta kielletdén
kalajétteen heittdminen mereen pyydyksen
laskun tai kokemisen aikana. Jos tdtd ei ole
mahdollista toteuttaa, alusten on purettava
jéte erissd siten, ettd purkukertojen véli on
vahintdin kaksi tuntia.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti
4. Unionin kalastusaluksilta kielletdan

kalajitteen heittiminen mereen pyydyksen
laskun tai kokemisen aikana.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

on kiiytettiivi avoimia ja puolueettomia
perusteita, mukaan lukien luonteeltaan
ympiristolliset, sosiaaliset ja taloudelliset
perusteet, ja myos pyrittivd jakamaan
kansalliset kiintiot oikeudenmukaisesti eri
laivastonosien kesken siten, etti otetaan
erityisesti huomioon perinteinen ja
pienimuotoinen kalastus ja tarjotaan
unionin kalastusaluksille kannustimia
valikoivien pyydysten tai
ympdristovaikutuksiltaan nykyisti
vihdisempien kalastusmenetelmien
kéiyttoon.

Tarkistus

6.  Unionin kalastusaluksilta kielletdén
kalajdtteen heittdminen mereen pyydyksen
laskun tai kokemisen aikana. Jos tdtd ei ole
mahdollista toteuttaa ja jos on tarpeen
purkaa biologista jiitettii toiminnan
turvallisuuteen liittyvistd syistd, alusten on
purettava jéte erissi siten, ettd
purkukertojen véli on véhintddn kaksi
tuntia.

Tarkistus

4.  Unionin kalastusaluksilta kielletdén
mahdollisuuksien mukaan kalajitteen
heittdiminen mereen pyydyksen laskun tai
kokemisen aikana.
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Komission teksti

5. Unionin kalastusalusten on
muunnettava jite kalajauhoksi ja
sdilytettdava kaikki jdteaines aluksella;
ainoastaan nestemadisen jitteen / jateveden
poisheittiminen on sallittua. Jos tdtd ei ole
mahdollista toteuttaa, kalastusalusten on
purettava jéte erissd siten, etti
purkukertojen véli on véhintdan kaksi
tuntia.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Verkot on puhdistettava jokaisen
kalastustoimen jilkeen niihin takertuneen
kalan ja bentaalisen aineksen
irrottamiseksi, jotta ei houkuteltaisi lintuja
pyydyksen kdyton aikana.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

Tarkistus

5. Unionin kalastusalusten on
mahdollisuuksien mukaan ja tarvittaessa
muunnettava jate kalajauhoksi ja
séilytettdva kaikki jateaines aluksella;
ainoastaan nestemadisen jétteen / jateveden
poisheittdminen on sallittua. Jos téti ei ole
mahdollista toteuttaa, kalastusalusten on
purettava jéte erissi siten, etti
purkukertojen véli on vihintddn kaksi
tuntia.

Tarkistus

6.  Verkot on mahdollisuuksien
mukaan puhdistettava jokaisen
kalastustoimen jilkeen niihin takertuneen
kalan ja bentaalisen aineksen
irrottamiseksi, jotta ei houkuteltaisi lintuja
pyydyksen kdyton aikana.

Tarkistus

b a) kaikki tiedot havaitusta
vuorovaikutuksesta merilintujen kanssa.

Tarkistus
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b)  keskiméérdinen saalistaso 1 pédivin
tammikuuta 2002 ja 31 pdivéan joulukuuta

2006 viliselta ajalta;

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
III osasto — II a luku (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
17 a artikla (uusi)

Komission teksti

b)  keskiméérdinen vuotuinen saalistaso
1 pdivin tammikuuta 2002 ja 31 pdivin
joulukuuta 2006 viliselti ajalta;

Tarkistus

II a luku
Verkot

Tarkistus

17 a artikla
Verkot

1. Suurten pelagisten ajoverkkojen ja
kaikkien syvinmeren verkkojen kiiytto on
kielletty kaikkialla SPRFMO-
yleissopimusalueella.

2. Lippujisenvaltioiden, joiden alukset
haluavat kulkea SPRFMO-
yleissopimusalueen kautta pitien
aluksella verkkoja, on

a) annettava SPRFMO:n sihteeristolle
ennakkoilmoitus viimeistiiin 36 tuntia
ennen niiden saapumista SPRFMO-
yleissopimusalueelle, arvioitu saapumis-
Jja poistumispdivd seki aluksella pidetyn
verkon pituus mukaan lukien;

b)  varmistettava, etti niiden aluksissa
on alusten satelliittiseurantajirjestelmdi
(VMS), joka lihettiii SPRFMO-
yleissopimusalueella signaalin kahden
tunnin vilein;

¢) toimitettava VMS-sijaintiraportit
SPRFMO:n sihteeristolle 30 pdiiviin
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Sen estdmaittd, mitd asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 15 artiklan 1 kohdassa
sdddetddin, unionin kalastusalukset, joita ei
ole merkitty SPRFMO:n alusrekisteriin,
eivit saa harjoittaa SPRFMO-
yleissopimusalueella pyydettyihin 1ajeihin
liittyvad kalastustoimintaa.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Témin artiklan soveltaminen ei
rajoita asetuksen (EY) N:o 1224/2009 21 ja
22 artiklan eiké asetuksen (EY) N:o
1005/2008 4 artiklan 3 ja 4 kohdan
soveltamista.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

kuluessa siiti, kun alus on poistunut
SPRFMO-yleissopimusalueelta; ja

d)  siind tapauksessa, ettii verkot
vahingossa katoavat tai putoavat
aluksesta, ilmoitettava SPRFMO:n
sihteeristolle mahdollisimman pian ja
joka tapauksessa 48 tunnin kuluessa
pyvdyksen katoamisesta verkkojen
katoamisen pdivimddrd ja kellonaika
seki kadonneiden verkkojen sijainti ja
pituus (metreind).

Tarkistus

5. Sen estamittd, mitd asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 15 artiklan 1 kohdassa

saddetddn, unionin kalastusalukset, joita ei

ole merkitty SPRFMO:n alusrekisteriin,
eivét saa harjoittaa SPRFMO:n
vastuualueeseen kuuluviin lajeihin
liittyvad kalastustoimintaa
yleissopimusalueella.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Komission teksti

c) nimettdva yhteystaho
tarkastusraporttien vastaanottamista varten
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2008
11 artiklan 3 kohdan nojalla;

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toimitettava viimeistdin
120 paiviaa ennen vuosikokousta
komissiolle kaikki dokumentoidut tiedot,
jotka viittaavat mahdollisiin tapauksiin,
joissa kalastusalus ei ole noudattanut
SPRFMO:n sdilyttdmis- ja
hoitotoimenpiteitd SPRFMO-
yleissopimusalueella kahden viimeksi
kuluneen vuoden aikana. Komissio tutkii
tiedot ja tarvittaessa toimittaa ne edelleen
SPRFMO:n sihteeristoon viimeistadn 90
pdivédd ennen vuosikokousta.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
30 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kalastusaluksen, jonka
sisdllyttimisestd L1S-alusluettelon
luonnokseen komissio on ilmoittanut,
lippujéisenvaltion viranomaisten on
ilmoitettava aluksen omistajalle aluksen
siséllyttdmisesti SPRFMO:n LIS-
alusluettelon luonnokseen seké
mahdollisista seurauksista siiné
tapauksessa, ettd sen siséllyttiminen
SPRFMO:n hyvéksymaén LIS-
alusluetteloon vahvistetaan.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toimitettava viimeistdin
150 paivaa ennen vuosikokousta
komissiolle kaikki dokumentoidut tiedot,
jotka viittaavat mahdollisiin tapauksiin,
joissa kalastusalus ei ole noudattanut
SPRFMO:n sdilyttdmis- ja
hoitotoimenpiteitd SPRFMO-
yleissopimusalueella kahden viimeksi
kuluneen vuoden aikana. Komissio tutkii
tiedot ja tarvittaessa toimittaa ne edelleen
SPRFMO:n sihteeristoon viimeistidén 120
pdivéd ennen vuosikokousta.

Tarkistus

2.  Kun komissiolle ilmoitetaan, ettii
jésenvaltion lipun alla purjehtiva alus on
siséllytetty SPRFMO:n LIS-alusluettelon
luonnokseen, komissio ilmoittaa asiasta
kyseisen jisenvaltion viranomaisille,
joiden on puolestaan ilmoitettava aluksen
omistajalle aluksen sisdllyttdmisesta
SPRFMO:n LIS-alusluettelon luonnokseen
sekd mahdollisista seurauksista siind
tapauksessa, ettd sen sisdllyttiminen
SPRFMO:n hyvidksyméan LIS-
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
32 c artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) sijainti, pdivamaérd, kellonaika
(UTC);

alusluetteloon vahvistetaan.

Tarkistus

e) sijainti (leveys- ja pituusaste),
paivamaira, kellonaika (UTC);
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